— BURDEN —
EEENE
s
Ty
N

RPMxI0) (M)

VOX

PROFESSIONAL
CORDLESS CLIRPERS

Glam edition

[
o
J

i rarn
W00 al

()
L
)
M,
L
3
i)
3
J

.

a2

w ald

{
[
=
O}

bl

o

|
(i
L
E
LA
b5
®
G M
A
(i

nu"i;’@,@g’;'m]

L RS

.

A

High Cutting
Performance

b.1 e

b.3

: /‘\ /""‘\
ultron ‘ultron
THE POWER OF QUALITY

THE POWER OF QUALITY



oy 4

1| NAZVY DiLU POKYNY PRO NABIJENI

a0 ow

SPECIFIKACE PRODUKTU

PROFESIONALN| BEZDRATOVY
STROJEK NA VLASY

Glam edition

Cepel e. Nastavovaci packa
Pripojka f.  Prepinac rychlosti
Adaptér g. Vypina¢

Zamek tlacitka h. Displej LCD

Nézev modelu: Digitélni strojek na viasy VSX Cislo
modelu: P-18
Adaptér: vstup AC 100-240 V 50/60 Hz,

vystup 3,7 V DC 2200 mAh

Baterie: 3,7 VV 2200 mAh Typ baterie: Li-ion baterie
Doba nabijeni: 3 hodiny
Doba pouzivani: max. 240 minut

2 | ZOBRAZENI NA LCD DISPLEJI

a.
b.

al.

Mira zatizeni ¢. lkona nabijeni
Zbyvajici ¢as / ot/min d. lkona promazani
OVLADANI OT/MIN

Digitélni zobrazent ot./min.

Rozsah ot./min.: 5000~7000/minutu

Nastaveni: stisknutim tlacitka .~ nebo ,+* muZete nastavit
otacky v krocich po 500

STROJEK $ INTELIGENTNIM RIZENIM OTACEK UDRZUJE
KONSTANTN| NASTAVENE OTACKY.

Tato funkce umoZfiuje strojku udrZovat neustale nastaveny
pocet otacek za minutu bez ohledu na to silu a mnozstvi
vias.

POUZIVANi CASU A OT/MIN.

5000 OT./MIN. - 240 MIN. / 5500 OT./MIN. - 225 MIN.
6000 OT./MIN. - 210 MIN. / 6500 OT./MIN. ~ 195 MIN.
7000 OT./MIN. - 180 MIN.

MIRA ZATIZEN{
KdyZ se rozsviti nejvyse tii prvni znacky, je zatizent jests
normalni. a vycistit a promazat cepel.

\/ SX 3| PRISLUSENSTVI

a. Vodici hfeben 3/6 mm
b. Vodici heben 9/12 mm
c. Cistici kartacek

d. Mazaci olgj
e. Nabijeci stojanek

1. Zasunte pripojku do otvoru nabijeciho stojénku.

2. Postavie strojek na nabijeci stojanek.

3. Zkontroluje, zda je vypinac vypnuty, a pak zapojte adaptér
do zasuvky.

4. Rozsviti se ikona nabijent, ktera signalizuje, Ze se strojek
nabiji.

+  Strojek Ize rovnéZ napajet pifmo pripojenym kabelem.
*  KdyZ je baterie vybita, [ze pouZivat strojek pfipojeny k siti.

Pred prvnim pouZitim strojek nabijejte 3 hodiny, po 3 nebo 4
nabijecich cyklech bude kapacita baterie optimalni.

Nejlepsi provozni teplota je od 5 °C do 40 °C.

Po 400 nabijecich cyklech si haterie stale uchovéa 80 %
kapacity.

a2. MIRA ZATIZENi
Kdyz se rozsviti étvrta znacka, znamena to vysoké zatizeni a
je potfeba cepel promazat.

4

a3. MIRA ZATIZENi *
Kdyz se rozsviti pata znacka, znamené to velmi vysoke
zatiZeni, ozve se varovny zvuk a méli byste strojek vypnout,

c. IKONA NABIJENI
Kdyz zbyva uz jen 15 minut, zacne blikat ¢ervend ikona

nabijeni, a ozve se pipani, které vam pripomene, Ze je potfeba

strojek nabit.

d. IKONA PROMAZANI
Po 60 minutach pouzivani zacne blikat erven4 ikona prom-
azani a ozve se pipani, které vam pfipomene, Ze je potieba
strojek promazat.

POKUD SE VAROVNE PIPANI 0ZYVA | PO VYCISTENI
A SPRAVNE MONTAZI GEPELE, JE MOZNE, ZE GEPEL
DOSAHLA KONCE SVE ZIVOTNOSTI A JE POTREBA JI
VYMENIT.

> 3

4 | NASTAVENI DELKY 5| VYMENA VODICIHO HREBENU

Montéz vodiciho hiebenu
Nasadte ¢epel do drazky hrebenu a zasurite ji smérem dolti.

POKYNY PRO NASTAVENI
Pokud choete, aby byly viasy kratsi, posufite pfepina¢ nahoru do

pozadované polohy.
*  Demontéz vodiciho hiebenu
Pokud cheete, aby byly viasy del$i nebo cheete prepinac vratit do Vysurite hieben z drazky smérem nahoru.

vychozi polohy, stisknéte zamek a posuiite prepinac dold.

6 | CISTENI VAROVANI

Pozor: Pied montazi cepele vratte nastavovaci packu na a. NEPOKOUSEJTE se jednotky sami rozebirat, opravovat nebo
uroven 1,9 mm. upravovat,
b. NEPROPLACHUJTE vyrobek pri Cisténi vodou a chrarite
a. Zatlacte epel dolti a pak ji vyjméte. jednotku pred vinkosti.
b. b1. Plastovy ramecek | b2. Keramicka horni ¢epel | b3. Dolni c. Kceisténi pouzijte vihky hadfik, vodu nebo velmi jemné
Cepel tekuté mydio.
d. NEPOUZIVEJTE ani nenabijejte jednotku za pfiligného horka
nebo pfilisného chladu.

c. Vygistéte Cepel Cisticim kartackem, potom stisknéte ramedek,
jak je znazoréno na obrazku, a vycistéte zbytky viasti mezi
horni a dolni depeli. Kdyz se jednotka nabiji nebo pouziva, bude trochu tepla.

Likvidace dobijeci baterie.

V jednotce je baterie typu li-ion. Pred likvidaci jednotky baterii

vyjméte a odlozte na spravném misté

NEVYJIMEJTE SAMI PRUZINU V CEPELI.
Vrattte nastavovaci packu na troven 1,9 mm.

d. Kapnéte 1-2 kapky oleje na 5 mist, ktera jsou znazornéna na
obrazku. (Kdyz je Cepel spravné nasazend, uslysite zfetelny
zvuk.)

POZOR

TENTO VYROBEK MA OCHRANU PRED NADMERNYM
NABITIM. PO 3 HODINACH NEPRETRZITEHO NABIJEN| SE
ZOBRAZ| ,,PLNE NABITI“ A NABIJENI SE ZASTAVI, ABY SE
CHRANILA BATERIE.
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PROFESIONALNY BEZKABLOVY & Vodiacihreben 3/6 mm d. Mazaci olej
STROJGEK NA STRIHANIE VLASOv b Vodiacihrebefi 9/12 e. Stojan nabijacky

il c. Cistiaca kefka
Glam edition

1| NAZVY CASTI [ INSTRUKCIE PRE NABIJANIE

a. Cepel e. Nastavovacia patka 1. Pripojku zasurite do konektora stojana nabijacky.
b. Pripojka f.  Prepinac rychlosti 2. Strojéek potom postavte do stojana nabijacky.
c. Adaptér g. Vypina¢ ZAP/VYP. 3. Skontrolujte, i je hlavny vypinac vypnuty, a potom pripojte
d. Tiacidlovy blokova¢ h. LCD displej adaptér do elektrickej zasuvky.
4. Indikator pripomienky nabijania stale svieti, Co znamena,
Ze sa nabija.

SPECIHKAC!E PRODUKTU - »  Strojéek mozno nabijat aj priamym pripojenim kabla.

+ Ak je batéria vybita, priame pripojenie kabla sa moze

Nézov modelu: VSX digitalny strojéek na strihanie pouzit ako hlavny zdroj napajania.

viasov

Model ¢.: P-18 ! Pred prvym pouzitim nabijajte 3 hodiny. Po 3 alebo

Adapteér: vstup: ~ 100-240V, 50/60 Hz, 4 cykloch habitia a vybitia sa kapacita batérie moze
vystup: = 3,7V, 2200 mAh optimalizovat.

Batéria: 3,7V, 2200 mAh ! Najlepsia prevadzkova teplota je od 5°C do 40°C.

Typ batérie: Li-ion ! Ajpo400 cykloch nabitia a vybitia si batéria stale zachova

Cas nabijania: 3 hodiny az 80% svoje] kapacity.

Vydrz v prevadzke: max 240 minut.

2| INDIKATORY LCD DISPLEJA , ;

a. Stavzatazenia ¢. Pripomen(t nabijanie a2, STAV ZATAZENIA
b. Zostava Casu/ ot./min. d. Pripomendt olejovanie Ked sa rozsvieti kontrolka Stvrtého stupfia, znamené to, Ze
zétaz je vysoka a Cepel je potrebné naolejovat.

b. RIADENIE RYCHLOSTI OT./MIN. a3. STAV ZATAZENIA
Digitélny displej pre ot./min. Ked sa rozsvieti kontrolka piateho stupia, znamené to, Ze
Rozsah ot./min.: 5000-7000 zataz je velmi vysoka, zaznie vystrazny zvuk, strojéek by sa
Nastavenie: stlacte ,-* alebo ,+*, &im nastavite ot./min., mal vypnuit a cepel by sa mala ocistit a naolejovat.
ktoré sa za kazdym zmenia o 500.

c. PRIPOMENUT NABIJANIE
Ked je k dispozicii ¢as este 15 minut, rozblika sa cerveny
indikator ,pripomienky nabijania“ a zaznie pipnutie, aby vam
pripomenulo potrebu nabijania.

INTELIGENTNE RIADENIE OT./MIN. UDRZIAVA

KONSTANTNU RYCHLOST NASTAVENYCH OT./MIN.

Tato funkcia umoziuje strojceku udrziavat konstantnd

rychiost nastavenych ot./min. bez ohfadu na to, ¢i sa strihaju

hrubé alebo tenké viasy, alebo ¢i ich je malo (riedke) alebo d. PRIPOMENUT OLEJOVANIE

vela (husté). Po 60 minttach pouzivania, rozblika sa Cerveny indikétor
,pripomienky olejovania® a zaznie pipnutie, aby vam

POUZIVANIE CASU A OT./MIN. pripomenulo potrebu olejovania.

5000 OT./MIN.-240 MIN / 5500 OT./MIN.-225 MIN

6000 OT./MIN.-210 MIN / 6500 OT./MIN.-185 MIN

7000 OT./MIN.-180 MIN AK VAROVANIE ZNIE AJ PO VYCISTENI A SPRAVNOM
ol NASADENI CEPELE STALE PiPA, CEPELI MOZNO SKONCILA
al. STAV ZATAZENIA ZIVOTNOST, A JE POTREBNE JU VYMENIT.

Ked kontrolka pocas prvych troch Grovni stéle svieti,
zataZenie je stale norméaine.

o~

4 | NASTAVENIE DLZKY 5| VYMENA VODIACEHO HREBENA

INSTRUKCIE NASTAVOVANIA Nasadenie vodiaceho hrebeiia
Prepina¢ nastavenia pozadovanej tirovne zatlacte nahor, a ostri- cepel nasmerujte do otvoru hreberia a posuiite nadol.
hané viasy zostan( kratSie.

*  Vysadenie vodiaceho hrebefia
Ostrihané viasy zostant dihsie, ak blokovacie tlacidlo podrZite postvajte pozdiz otvoru.
stlacené a prepinac nastavenia potizhnete.

6| CISTENIE ~ POZOR :

Pozor: pred nasadenim cepele prepnite packu nastavenia a. Jednotky sa NEPOKUSAJTE rozoberat, opravovat ani
spat na droven 1,9 mm. vymienat' sai.
b. Zariadenie NEOPLACHUJTE vodou, a nepouzivajte ho, ani

a. Cepel zatlacte nadol a odnimte ju. nenechavaite vo vihkom prostredi.

b. b1, Plastovy ram | b2. Keramicka horna cepef | b3. Dolna c. Zariadenie Cistite handrickou navihéenou v Cistej vode alebo
cepel velmi slabom roztoku tekutého mydla.

c. Na Gistenie Gepelf pouzivajte Sistiacu kefku. Podla vy3sie d. Zariadenie NEPOUZIVAJTE ani NENABIJAJTE pri prilis
uvedenej ilustracie ram zatlate dole a priestor vycistite od vysokej alebo nizkej teplote.

viasov, ktoré zostali medzi Cepelami.
+  Pocas pouzivania alebo nabijania sa zariadenie zahrieva.
PRUZINU V CEPELI SAMI NEODSTRANUJTE. +  Likvidacia nabijatelnej batérie. V zariadeni sa nachadza
Packu nastavenia prepnite spat’ na drovefi 1,9 mm, Li-ion batéria. Predtym, nez zariadenie vyradite z prevadzky,
vyberte z neho batériu a odovzdajte ju na prisiu$né miesto na
d. Podfa zobrazenia na ilustracii, kvapnite 1-2 kvapky oleja-do 5 Jikvidaciu.
bodov. (Ked je Cepel spravne nasadena, znie Cistym, jasnym
zvukom.)

UPOZORNENIE _

TENTO PRODUKT MA OCHRANU PRED PREBITIM. PO
NEPRETRZITOM 3-HODINOVOM NABIJANI SA ROZSVIETI
KONTROLKA ,UPLNE NABITE" A NABIJANIE SA SKONCI,
CiM SA CHRANI BATERIA.
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d. Lubricant oil

PROFESSIONEL & Guide-comb 3/6 mm
e. Charge stand

CORDLESS CLIPPERS P Guide-comb 9/12

ik c. Cleaning brush
Glam edition

1| PARTS NAME CHARGE INSTRUCTION

a. Blade €. Adjustment lever . Please plug the tie-in into the charge stand slot.
b. Tie-n f.  Speed switch 2. Then please stand clipper on the charge stand.
¢. Adaptor g. ON/OFF Switch 3. Please check if the power switch is off, and then plug the
d. Button locker h. LCD Displayer adaptor into the power slot.
4, The charge remind sign keeps on, means it is being
charged.
PRODUCT SPECIFICATION « Clipper can also be charged by connecting the cable
directly.

+ When the battery is empty, it also can be main-used.
Model name: VSX digital hair clipper

Model No.: P-18 1 Please charge 3 hours before first use, after 3 or 4 times of

Adaptor: input AC 100-240V 50/60 Hz, charge and release, the battery capacity can be optimized.
output 3.7V DC 2200mAh i The best working temperature is from 5°C to 40°C.

Battery: 3.7V 2200mAh 1 After 400 cycles of charge and release, the battery still can

Battery type: Li-ion battery
Charging time: 3 hours
Using time: 240 minutes max.

keep its 80% capacity.

2| LCD DISPLAY INDICATION

a2. BURDEN STATUS
When the fourth level light turns on, it means burden is high,
blade needs to add oil.

a. Burden status ¢. Charge remind
b. Available time / RPM d. Add oil remind

b. RPM CONTROL a3. BURDEN STATUS

Digital display of RPM

RPM range: 5000-7000/minute
Setting: press - or “+" to set RPM,
500 change for each time.

SMART CONSTANT RPM CONTROL CLIPPER KEEPS
CONSTANT SETTED RPM.
This function enables the clipper keep its setted RPM

constantly, no matter to cut thick or thin hair, few or many hair.

USEING TIME AND RPM
5000RPM-240Min / 5500RPM-225Min
6000RPM-210Min / 6500RPM-195Min
7000RPM-180Min

When the fifth level light turns on, it means burden is very high,
there will be warning sound, the clipper should stop working
and blade should be cleaned and add oil.

. CHARGE REMIND

When the available time is 15 minutes, red “charge remind"
sign will flash, and there will be beeps to remind you its need
to be charged.

. ADD OIL REMIND

After 60 minutes of use, red “add oil” sign will flash and there
will be beeps reminding to add oil.

IF WARNING STILL BEEPS, EVEN AFTER CLEANING AND
CORRECT INSTALLATION OF BLADE, IT MAY HAS REACHED
ITS LIFE-TIME, AND NEEDS TO BE REPLACED.

al. BURDEN STATUS
When the light keeps on within first three levels, then the
burden is still normal.

._//"\

4| LENGTH ADJUSTMENT 5| COMB GUIDE REPLACEMENT

ADJUSTING INSTRUCTION
Push up adjustment switch to the desired level to remain hair
shorter.

Installation of guide comb
aim the blade to the slot of comb, then slide down.

+  Detachment of guide comb
To push and hold lock button, then pull back adjustment switch to slide up along the slot.

remain hair longer or to reset.

6 | CLEANING WAY CAUTION

Attention: please place the adjustment lever back to 1.9mm a. DO NOT attempt to disassemble, repair or alter the units by
level, before blade installment. customer himself.
b. DO NOT clean product by water flush, and keep the unit away
a. Push the blade down then remove it. from damp situation.
b. b1. Plastic frame | b2. Ceramic upper blade | b3. Lower blade  ¢. Using a damp cloth to clean the unit by plain water or very mild
liquid soap.
¢. Use cleaning brush to clean up the blade, press the frame d. DO NOT use or charge unit in too hot or too cool situation.
down as the picture above, and clean the remain hair between
upper blade and lower blade.

The unit will be a little hot in charge or in operation.

Disposal of rechargeable battery.

DO NOT REMOVE THE SPRING IN BLADE BY CUSTOMER There is Li-ion battery inside the unit, Before abandon the unit,
HIMSLELF. please get the battery out and disposal in right place.

Please place the adjustment lever back to 1.9mm level.

d. Please drop 1-2 drops of oil to 5 points, as picture shows.
(There would be clear sound when the blade is installed
correctly.)

ATTENTION

THIS PRODUCT HAS OVER-CHARGE PROTECTION, AFTER
CONTINOUS CHARGE OF 3 HOURS, “FULL CHARGE” LIGHTS
ON AND STOPS CHARGING TO PROTECT BATTERY.
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